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Niedriger Reibungskoeffizient

Normen:

Reg. EC 1935/2004. Reg. EC 2023/2006. D.M.
21/03/73 wassrige Lebensmittel und Alkohol bis
96% Vol. BfR XXI Kat.2 Lebensmittel. FDA tit. 21
art. 177.2600 wassrige Lebensmittel. 3-A Sanitary
Std. N°18-03 CLASS IlI. Phthalat frei (REACH
Reg.). PAK frei (hach ZEK 01.4-08 Kat. 1).
BISPHENOL A frei. Schwermetall gepruft.

FOOD

Verwendung:

gewellter Spiralschlauch, sehr flexibel, geeignet
zum Absaugen und Fordern von nicht-fettigen
Lebensmitteln, Edelwein und Alkohol bis 96%.
Eine aullere Kunststoffspirale reduziert die
Reibung und verbessert die Gleitfahigkeit bei
Kontakt mit abrasiven und rauhen Oberflachen bei
internen oder externen Anwendungen. Nicht
Uberfahrbar.

Niedriger Reibungskoeffizient
Aulenspirale aus Thermoplast
Robuster Aufbau

D.M. BfR FDA
REGULATION | | REGULATION | | 21/03/73 SANITARY
1835/04 2023/06 STANDARDS

v W N N2

PHTHALATES | PAHs BPA ey

FREE FREE MET,
TESTED

Vv N N N

Seele:
IIR-Gummi, weil3, glatt, Lebensmittelqualitat,
geschmacksfrei und geruchlos.

Einlagen:
hochzéahes synthetisches Cordgewebe und
Stahldrahtspirale.

Decke:

synthetischer Gummi, rot, gewellt und mit einer
AuBRenspirale aus gelbem Thermoplast mit
niedrigem Reibungskoeffizienten. Bestandig
gegen Witterungseinfliisse und Abrieb.

Temperaturbereich:
-40°C bis +120°C.

Kennzeichnung:
Langen sind entsprechend der EU
Nachverfolgbarkeitsvorgaben gekennzeichnet.
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. . Theorisches . : male

1478176 51 2 10 150 30 450 2,14 144 150 5,9 0,8 60 200
1481126 60 2-3/8 10 150 30 450 246 165 180 71 0,8 60 200
1479687 63,5 2-1/2 10 150 30 450 2,58 173 190 7,5 0,8 60 200
1479105 76 3 10 150 30 450 3,13 210 230 9,1 0,8 60 200
1479318 80 3-5/32 10 150 30 450 3,28 220 240 9,5 0,8 60 200
1482750 102 4 10 150 30 450 413 278 400 158 0,8 60 200

AulRerdem lieferbar auf Anfrage: Empfohlene Kupplungen:

1. Geliefert in gebrauchsfertigen Einsatzlangen mit

spiralfreien Muffen an den Enden. @ Food coupling SMS 1145

Garolla
P
N Food coupling DIN 11851

15/06/26 - Above technical data are referring to applications at room temperature (+20°C). IVG Colbachini is not liable for the use that differs from what is confirmed
in their catalogues, product sheets, offers, order confirmations and contained recommendations. For a correct use refer to “Recommendations for the selection,
storage, use and maintenance of rubber hoses” by Assogomma, available on www.ivgspa.it. With the aim to improve the product, IVG reserves the right to modify
the hose specifications without giving any prior notice.
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SPECIAL DETAILS

CIP-Infos und Empfehlungen fiir die Anwender von Lebensmittelschlauchen

Desinfektion

. Beim ersten Gebrauch empfehlt IVG, einen Waschzyklus mit Trinkwasser mit einer Temperatur von 80°C/90°C durchzufihren. Bevor
die Lebensmittelprodukte geleitet werden, ist es ratsam, den Schlauch zu desinfizieren.

Ll Nach jedem Gebrauchszyklus missen die Schlduche gereinigt und desinfiziert werden.

Ll Fir jeden Waschzyklus mussen die Zeiten strikt befolgt werden.

= Tauchen Sie den Schlauch niemals in die Spiilflissigkeit ein, da nur die Seele fur den Kontakt mit den angegebenen Lésungsmitteln
geeignet ist.

= Jeder Gebrauchszyklus muss von einem griindlichen Abspulen gefolgt werden.

= Keine CIP-Systeme Uber 3 bar verwenden.

Steam o 0 Peracetic | Peracetic | Phosphoric | Chlorine 0 0 Nitric Nitric

openend | M2021% | H2023% | piigo1%, | Acid05% & Acid5% & 1% | NEOH2% | NaOHS% | pciio 19 | Acid 3%
FOOD CANA
FOOD SCOTLAND
FOOD TUSCANY 90°C Max 130°C | Max 70°C | Max 30°C | Max 50°C | Max 30°C = Max 80°C | Max 80°C | Max 80°C A Max30°C | Max 70°C | Max30°C
FOOD VINOFLEX 8 hours | 30 minutes | 15 minutes | 15 minutes | 15 minutes | 15 minutes | 15 minutes | 15 minutes | 15 minutes | 15 minutes ' 15 minutes | 15 minutes
TRUCK FOODFLEX/IIR
FooD Bnaasco 80°C | Max110°C| Max50°C | Max30°C | Max30°C K Max30°C = Max50°C = Max70°C | Max70°C = Max30°C = Max50°C | Max30°C
FOOD MILLENNIUM 8 hours 15 minutes | 10 minutes | 10 minutes | 10 minutes | 10 minutes | 15 minutes | 15 minutes | 10 minutes | 10 minutes ' 10 minutes | 10 minutes

80°C Max 110°C | Max 50°C | Max 30°C | Max 30°C | Max 30°C = Max50°C | Max 70°C | Max 70°C | Max 30°C | Max 50°C | Max 30°C
8 hours | 15 minutes 10 minutes | 10 minutes | 10 minutes | 10 minutes | 15 minutes | 15 minutes | 10 minutes | 10 minutes ' 10 minutes | 10 minutes

FOOD ALICANTE 90°C Max 130°C | Max 70°C | Max 30°C | Max 50°C | Max 30°C | Max 80°C | Max 80°C | Max 80°C A Max30°C | Max 70°C | Max30°C
FOOD MILKPLUS LL 8 hours | 30 minutes | 15 minutes | 15 minutes | 15 minutes | 15 minutes | 15 minutes | 15 minutes| 15 minutes | 15 minutes | 15 minutes | 15 minutes

80°C Max 110°C | Max 50°C | Max 30°C | Max 30°C | Max 30°C = Max50°C | Max 70°C | Max 70°C | Max 30°C | Max 50°C | Max 30°C
8 hours | 10 minutes | 10 minutes | 10 minutes | 10 minutes | 10 minutes | 10 minutes | 10 minutes | 10 minutes | 10 minutes ' 10 minutes | 10 minutes

TRUCK FOODFLEX

FOOD OILMILL

80°C Max 110°C | Max 80°C | Max 50°C | Max 70°C | Max 50°C = Max80°C | Max 80°C | Max 80°C | Max50°C | Max 80°C | Max 50°C

FOOD ACQUABLU 8 hours | 30 minutes | 30 minutes | 30 minutes | 30 minutes | 30 minutes | 30 minutes | 30 minutes | 30 minutes | 30 minutes ' 30 minutes | 30 minutes

CHEM CLEARCOND

FOOD SHETLAND 90°C Max 130°C  Max 80°C | Max50°C | Max 70°C | Max50°C | Max80°C | Max80°C | Max80°C = Max50°C | Max80°C | Max 50°C
CHEM SUPERTOP UPE | 12 hours |30 minutes | 30 minutes | 30 minutes | 30 minutes | 30 minutes | 30 minutes | 30 minutes | 30 minutes | 30 minutes | 30 minutes | 30 minutes
CHEM THUNDERFLEX

TRUCK DON/BN 80°C Max 110°C | Max 50°C | Max 30°C | Max 30°C | Max 30°C | Max50°C | Max 70°C | Max 70°C = Max 30°C | Max50°C | Max 30°C
TRUCK GORDON 8 hours | 15 minutes | 10 minutes | 10 minutes | 10 minutes | 10 minutes | 15 minutes | 15 minutes | 15 minutes | 10 minutes ' 10 minutes | 10 minutes

*Die Anweisungen beziglich der in dieser Liste angegebenen Schlduche beziehen sich auf die Produktcodes, die in unserem Katalog
www.ivgspa.it verzeichnet sind.

Allgemeine Empfehlungen
= Die Schlauche sind nicht geeignet, die vermittelten Produkte sténdig zu enthalten.
L] Bitte bewahren Sie vor direkter Sonneneinstrahlung und Hitze. Benutzen Sie durchgebohrte Stopfen an den Enden.
L] Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den guten Zustand des Schlauchs (keine Risse, Schnitte, Schwellungen, verharteten oder
aufgeweichten Stellen, Deckenablosungen oder Verformungen), insbesondere im Bereich der Kupplungen.
L] Die Rickverfolgbarkeit jedes in Verkehr gebrachten Schlauchs muss auf jeden Fall gewahrleistet sein (Reg. CE 1935/2004, CE
2023/2006).

WWWw.ivgspa.it
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WARNHINWEISE UND VORSICHTSMASSNAHMEN

Gummischlauche haben eine vom Gebrauch abhangige Lebensdauer.

Die Gerate und Anlagen, an denen der Schlauch installiert wird, mussen sicher ausgelegt sein. Aufgrund der Vielzahl méglicher Anwendungen
ubernimmt IVG Colbachini keine Garantie fur die Eignung fiir alle spezifischen Einsatzzwecke, da es Aufgabe und Verantwortung des Anwenders
ist, das fur seine Anforderungen am besten geeignete Produkt auszuwahlen, das die fir die jeweilige Anwendung geforderten Leistungs- und
Sicherheitsanforderungen gewahrleistet.

IVG Colbachini haftet daher nicht fir Verwendungen, die von den Angaben in den eigenen Katalogen, Produktdatenblattern, Angeboten,
Auftragsbestatigungen sowie gegebenenfalls beigefiigten Empfehlungen abweichen.

Eine unsachgemalie Auswahl bzw. Verwendung des Produkts oder die Nichtbeachtung der Verfahren zur Installation, Nutzung, Wartung und
Lagerung der Schlauche kann zum Bruch des Schlauchs fihren und Sach- sowie Personenschaden verursachen.

IVG Colbachini produziert und vertreibt sowohl konfektionierte als auch nicht konfektionierte Gummischlauche.

Konfektionierte Schlauche
Vor dem Inverkehrbringen unterzieht IVG die Schlauchleitungen den vorgesehenen Fertigungskontrollen durch qualifiziertes Personal.
IVG lehnt daher jede Verantwortung fiir nachtrégliche Anderungen, Demontage und erneute Montage der Armaturen durch den Anwender sowie

fur von den Angaben im Produktdatenblatt abweichende Verwendungen oder fir den Einsatz ohne Wartungsprogramme und regelmafige
Kontrollen ab.

Schlauche und lose Armaturen

Der Anwender ist selbst fiir die Montage verantwortlich und hat dabei auf die Eignung der Kombination (Schlauch/Armatur) unter Einhaltung der
technischen Einsatzspezifikationen zu achten. Es wird empfohlen, die Schlauchleitung einer Dichtheitspriifung durch qualifiziertes Personal zu
unterziehen.

IVG lehnt in diesem Zusammenhang jede Verantwortung ab.

VorsichtsmafRnahmen

Fir die Auswahl und die sachgemaRe Verwendung der IVG-Produkte ist zusatzlich auf die von Assogomma bereitgestellten Empfehlungen Bezug
zu nehmen, die auf www.ivgspa.it verfiigbar sind und mit der Norm ISO 8331 hinsichtlich Installation, Wartung, Nutzungsmodalitdten und -dauer
sowie Stabilitdt und Dichtheit der Armaturen Ubereinstimmen.

Aus Sicherheitsgriinden darf der im technischen Datenblatt angegebene Betriebsdruck niemals iiberschritten werden.

Im Allgemeinen kann ein dauerhafter Betrieb bei den maximal zuldssigen Driicken und/oder Temperaturen die Lebensdauer des
Schlauchs erheblich verkiirzen. Daher sind in regelmaBigen Abstidnden eine Inspektion sowie eine hydrostatische Priifung mit
Prufdruck durchzufiihren. Die hydrostatische Priifung ist von entsprechend geschultem Personal unter Verwendung geeigneter Gerate
und gemaR anerkannten Priifnormen durchzufiihren.

Fir spezifische Anwendungen von Gummischlauchen wird auf die gesetzlichen Vorschriften oder einschlagigen Normen verwiesen; dariber
hinaus stehen zuséatzliche Empfehlungen fiir besonders kritische Anwendungen zur Verfligung. Fir weitere Informationen kontaktieren Sie bitte

info@ivgspa.it.

WWWw.ivgspa.it



http://www.ivgspa.it/
mailto:info@ivgspa.it

